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Chères clientes CRYSTAPEEL, chers clients CRYSTAPEEL, 

 

Nous nous réjouissons que vous ayez opté pour l’appareil de microdermabrasion CRYSTAPEEL,  

un produit de haute technologie d'origine allemande. Afin que vous puissiez intégrer CRYSTAPEEL 

de la façon la plus efficace et la plus réussie à votre offre de traitement, nous vous prions de 

prendre connaissance en conséquence du manuel d’utilisation.  

 

Important : vous devez pouvoir profiter du produit CRYSTAPEEL - sans avoir à effectuer une 

lecture intensive ! Donc si quelque chose ne vous semble pas clair, n’hésitez pas à nous appeler 

au :  +41 34 420 08 00 

 

 

 

Nous vous aiderons VOLONTIERS ! 

 

 

Votre équipe Simon Keller AG 
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2 CRYSTAPEEL® Contenu de la livraison 
 

 

 

 

1x  APPAREIL DE MICRODERMABRASION CRYSTAPEEL®  230V 

 

1x    cordon d’alimentation électrique 

 

1x    pièce à main avec système Easy-Click, buse et embout de traitement 

 

1x    adaptateur FC à microcristaux  

 

2x  CRYSTAPEEL® Intensive Abrasion Crystals 500g  

 

 

1x kit de pièces de rechange et d’articles d'usure   

 

 comportant 

 

 1x filtre UC 

 1x entonnoir d’insertion des cristaux FC 

 2x bague d’étanchéité pour flacon 

 2x bague d’étanchéité pour pièce à main 

 2x bague d’étanchéité pour grand adaptateur Easy-Click 

 2x bague d’étanchéité pour petit adaptateur ou buse Easy-Click 

 4x embout de traitement métallique 

 1x embout de protection de la pièce à main (embout de verrouillage du système sous vide) 

 1x support de nettoyage filtre UC 
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3 Présentation du produit 
 

Face avant 

 

1 Manomètre 

2 Interrupteur marche/arrêt 

3 Bouton de réglage 

4 Adaptateur Easy-Click 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Face arrière 

 

5 Interrupteur principal  

6 Prise pour cordon de raccordement 

électrique 

7 Logement fusibles avec fusible de 

rechange 

8 Fentes d’aération 

9 Connecteur FC 

10 Connecteur UC 

11 Filtre UC 

12 Protection de filtre UC 

 

 

 

Pièce à 

main 

 

 

 

 

 

 

13 Pièce à main 

14 Buse avec bague d’étanchéité rouge     Adaptateur FC 

15 Embout de traitement       avec filtre or FC 

 

3 Premières étapes 
 

1 

3 

4 

5 9 

10 

11 8 

7 

6 

2 

12 

15 14 13 
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3.1 Vérification de l’absence de dommages  

Veuillez vérifier tout d’abord si l’emballage présente un dommage apparent. Si tel est le cas, cela 

doit être communiqué en général immédiatement au moment de la livraison au prestataire de 

services de transport qui en est responsable.  

Si toutefois vous ne l’avez découvert qu’après la livraison ? Alors photographiez les dommages et 

contactez-nous directement au : +41 34 420 08 00. Nous coordonnons alors avec vous les étapes 

suivantes. 

Vérifiez ensuite si l’appareil ou les divers composants présentent d’éventuels dommages, en tenant 

compte notamment de contacts électriques exposés et non protégés et/ou de composants cassés avec 

des angles et des bords à arêtes vives, présentant un risque de blessure. N’hésitez pas à nous 

contacter directement au : +41 34 420 08 00. Nous coordonnons alors avec vous les étapes 

suivantes. 

Dans ces cas, vous ne pouvez pas mettre CRYSTAPEEL® en service, pour votre propre sécurité. 

 

3.2 Mise en place 

Veuillez placer de préférence CRYSTAPEEL sur un chariot à instruments, qui est prévu pour le 

poids de l'appareil ainsi que celui des produits utilisés au cours du traitement et qui est équipé d'au 

moins deux roulettes verrouillables. 

Des orifices d'aération, indispensables à la circulation de l’air, sont situés sur la partie inférieure de 

l’appareil. Assurez-vous de ne pas boucher les orifices d’aération par une serviette ou par d'autres 

objets au niveau de la partie inférieure de l’appareil. Sinon il peut se produire une surchauffe dans 

l'appareil et, en conséquence, une coupure de sécurité temporaire.  

 

3.3 Raccordement 

Veuillez prendre le cordon d’alimentation électrique et l’insérer d’abord dans la prise de 

branchement électrique sur la partie arrière de CRYSTAPEEL, puis ensuite dans une prise 

appropriée. L'adaptateur UC (Used Crystal Adapter) , dans lequel sont 

recueillis les microcristaux usagés, se situe au dos de l'appareil. 

Veuillez fixer le filtre gris UC et la protection de filtre UC sur celui-ci. 

Vissez ensuite un flacon CRYSTAPEEL vide (une rotation d’un quart 

de tour assure déjà une fixation étanche et solide).  

Avant que vous ne mettiez la pièce à main en place, vérifiez si une 

bague d’étanchéité est montée sur chacun des deux tubes connecteurs, 

au niveau de l’adaptateur Easy-Klick de CRYSTAPEEL sur l’appareil. 

Celle-ci est importante pour assurer l'étanchéité du système et éviter 

des pertes sous vide.  

Prenez ensuite la pièce à main et raccordez-la à l’appareil à l’aide de 

l’adaptateur Easy-Click. Veillez à la protection anti-torsion : 

l'adaptateur Easy-Click est monté de telle sorte que le petit tube 

connecteur soit inséré dans le petit orifice et que le tube connecteur 

plus grand soit inséré dans l’orifice adaptateur plus grand. 

Remarque : l'adaptateur Easy-Click doit être solidement fixé sur 

l'appareil. Lors des premières utilisations, une pression accrue est 

tout à fait normale pour la mise en place, jusqu'à ce que l’adaptateur affleure au boîtier. 
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Insérez la buse CRYSTAPEEL fournie sur le côté avec la bague d’étanchéité rouge dans l’orifice 

central sur la pièce à main.  

Placez ensuite l’embout de traitement sur la pièce à main. L’embout de traitement est fixé sur la 

pièce à main par une bague d’étanchéité. Comme son nom l’indique déjà, la bague d’étanchéité 

protège également contre la perte de vide. Veuillez la remplacer si l’embout de traitement est 

desserré ou si la bague d’étanchéité est usée. Vous trouverez des bagues d’étanchéité 

supplémentaires dans le kit de pièces de rechange et d’articles d’usure.   

Vous pouvez à présent placer la pièce à main CRYSTAPEEL sur le marquage de la plaque en verre 

supérieure. La pièce à main est maintenue dans cette position par des aimants intégrés.  

 

3.4 Avant la mise en service 

Avant de démarrer tout traitement, assurez-vous que le filtre gris UC gris et la 

protection de filtre soient insérés sur l’adaptateur UC et que le flacon vide soit 

correctement vissé. 

Prenez alors un flacon de microcristaux CRYSTAPEEL (0,5 kg), retirez le 

sachet déshydratant et vissez le flacon sur l’adaptateur FC (Fresh Crystal 

Adapter / adaptateur nouveaux microcristaux). 

 

3.5     Support de pièce à main 

Vous pouvez déposer la pièce à main à n’importe quel endroit. Sur l’appareil 

CRYSTAPEEL® même, la pièce à main est fixée sur la plaque en verre au moyen 

des aimants intégrés, sur le côté droit sur le marquage du sigle CRYSTAPEEL. De 

cette façon, la pièce à main est facile d’accès pour vous à tout moment. Veillez 

toutefois à ne pas heurter la plaque avec l’embout de traitement, sinon la plaque en 

verre peut se rayer.  

4 Microdermabrasion avec CRYSTAPEEL® 

Mettez CRYSTAPEEL® sous tension avec l’interrupteur marche/arrêt, sur la face 

arrière de l'appareil (position I de l’interrupteur). 

Vérifiez si l’adaptateur contient suffisamment de microcristaux sur le côté des nouveaux 

microcristaux dans l’adaptateur FC. Placez évlt. un 2e flacon de microcristaux à portée de main.  

Retirez alors l’embout de protection de la pièce à main et placez un embout de traitement stérilisé 

sur la pièce à main.  

Puis allumez CRYSTAPEEL sur la partie frontale de l'appareil. 

Sélection de l’intensité d'abrasion  
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En ce qui concerne le réglage du vide optimal pour le traitement, consultez le tableau ci-après. (Le 

manomètre sert au diagnostic du système.) 

 

 

 

 

 

 

 

    Régulateur      Zones de peau            Exemples     

 

 Zones sensibles    yeux, cou, décolleté  

 

 Zones du visage des clients/es sensibles 

 

 Sensible-normal    autres zones du visage 

        Non sensible 

 Forte kératinisation 

 Zones de visage résistantes 

 Zones sensibles du corps 

 

 Zones normales du corps 

 

 Toutes les zones du corps, traitement des cicatrices  

 

 
 

Déjà au démarrage, c.-à.-d. en-dessous de la valeur 0,05 bar, CRYSTAPEEL offre une puissance 

suffisante pour le traitement des zones sensibles.  
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Traitement au CRYSTAPEEL 

Vérifiez d'abord si vous avez préparé tous les produits et adjuvants requis pour vous et pour le 

traitement.  

Principes fondamentaux du processus de traitement : 

Tendez la portion de peau sur laquelle vous voulez appliquer la pièce à main à l’aide de l'index et 

du majeur de votre main libre. Vous travaillez alors à partir des doigts positionnés, et non vers les 

doigts. 

Travaillez selon un motif en damier : 

Tout d’abord à partir du centre du visage vers l'extérieur, puis perpendiculairement au sens initial 

vers le haut (dans la zone supérieure du visage) resp. vers le bas.   

Réglage de la douceur du traitement (via la quantité de microcristaux) 

Vous avez la possibilité de régler la consommation en microcristaux sur 3 niveaux. L’adaptateur FC 

est doté de différents marquages sur les surfaces latérales :  

 

  un point quantité consommée la plus faible (environ 7,5 g/minute) 

    = réglage pour une consommation particulièrement faible 

  deux points     quantité moyenne consommée 
 

  trois points quantité consommée la plus élevée (environ 22,5 g/minute) 

    = sensation de peau particulièrement douce 

 

La quantité consommée réglée est celle qui est dirigée vers l'arrière (donc dans la direction opposée 

à l'appareil) ! 

Placez par conséquent l’adaptateur FC sur le connecteur situé sur la face arrière de l’appareil de 

telle sorte que le réglage souhaité de l’appareil soit dirigé vers l’arrière.  

 

Le 4e niveau de réglage montre un X - cette position verrouille l’appareil via l’adaptateur pendant 

les périodes auxquelles vous ne l’utilisez pas - principalement la nuit et le week-end et empêche de 

cette façon la pénétration d’humidité via l’adaptateur dans le flacon de microcristaux et le système.  

Pour empêcher une pénétration de l'humidité à partir de la pièce à main, veuillez monter l’embout 

de protection à l’arrêt du traitement.  

Le réglage X et l’embout de protection protègent largement l’appareil contre la pénétration 

d’humidité. 
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6 Procédure de traitement 

 

  Objectif      Application du produit 

Étapes Phase (destiné à ?)                                                           (quels sont les produits appropriés ?) 

 

Préparation 

 

 Nettoyage  Lait de nettoyage  

   évlt. de l'eau tonique  

 Phase pré peeling       dissoudre       Peeling doux 

   aux acides de fruits 

 Sécher 

 

Traitement    
  

 Processus de microdermabrasion 

 Nettoyage à sec        Brosse 

 Nettoyage humide         Éponge 

 

Après la microdermabrasion 

  

 Traitement agent actif 

  Intensification des objectifs cosmétiques  

   En fonction des besoins de la peau 

   et de l'indication  

    

 Veuillez observer :       

 que la microdermabrasion agit comme un booster et augmente la pénétration d'agents 

actifs dans la peau. C'est pourquoi il vous faut doser les agents actifs de façon judicieuse 

et pas trop élevée ! 
  

 Soins de finition 

 Protection solaire de la peau traitée ! 

 Plan de soins à domicile : 
 Mettez en place un plan de soins individuel pour la période allant jusqu'au traitement suivant sur la base 

de la peau et des produits cosmétiques que vous avez sélectionnés. Observez les aspects suivants : 

- Hydratation suffisante 

- Renforcez l'effet et évitez les réactions inappropriées : si le client utilise des produits inappropriés à 

domicile, alors le résultat des soins ne peut pas être obtenu et, en fonction de leur compatibilité, des 

réactions indésirables de la peau peuvent se présenter suite à une action renforcée. Il est donc 

important que le client suive vos recommandations de soins individuelles pendant les 14 jours 

suivants. 

- Amélioration durable de la peau grâce à l'utilisation des produits de soins individuels à domicile. 

- Protection solaire efficace (en fonction de la durée de l'exposition au soleil) 

 

Veuillez observer : dans les 3-5 jours suivant le traitement (en fonction de son intensité), ne pas exposer 

la peau au rayonnement solaire direct et éviter les activités sudorifiques, y compris le sauna.   
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Après le traitement 

Retirez l’embout de traitement de la pièce à main (désinfection impérative). Placez ensuite l’embout 

de protection de la pièce à main (embout de verrouillage du système sous vide) sur la pièce à main. 

Il n'est pas nécessaire de dévisser la buse de la pièce à main, puisque l’embout protège la buse des 

dommages, tout en empêchant largement la pénétration d’humidité dans le système. 

Tournez l’adaptateur FC sur la position X, afin qu’aucun air ne pénètre latéralement dans le 

système. 

 

 

7 Nettoyage et entretien 

Appareil et plaque en verre 

Avant de nettoyer la plaque en verre, éliminez les microcristaux existants à l’aide d’un pinceau. 

Sinon la plaque pourrait se rayer avec le temps. 

Veuillez ne nettoyer aucun composant sous l’eau courante, à l’exception du filtre UC. Attention : si 

de l'eau pénètre dans l'appareil, cela peut provoquer un court-circuit. L’eau pénétrant dans le 

système de vide conduit inévitablement au bouchage. 

Pièce à main 

Retirez l’embout de traitement de la pièce à main (stérilisation/désinfection indispensable). Placez 

ensuite l’embout de protection de la pièce à main (embout de verrouillage du système sous vide) sur 

la pièce à main. Il n'est pas nécessaire de dévisser la buse de la pièce à main, puisque l’embout 

protège la buse des dommages, tout en empêchant largement la pénétration d’humidité dans le 

système. 

 

8 Maintenance et usure 

Avec la microdermabrasion, la peau est traitée avec des microcristaux qui sont abrasifs, c.-à.-d. qui 

érodent la surface de la peau.  

La surface de divers composants de l'appareil est également soumise à cet effet abrasif. Ces pièces 

d'usure ne sont pas couvertes par la garantie légale, ni par la garantie du fabricant.  

 

Remplacement et/ou insertion de la buse dans la pièce à main 

Retirez l’embout de protection de la pièce à main, dévissez la buse usée dans le sens contraire aux 

aiguilles d'une montre de la pièce à main, insérez ensuite la nouvelle buse en tournant dans le sens 

des aiguilles d'une montre dans l'ouverture centrale de la pièce à main. Assurez-vous que la partie la 

plus large de la buse soit bien insérée et que la pointe de la buse forme également la pointe 

supérieure de la pièce à main. La buse est enfoncée à moitié. Il est prévu que la buse soit bien en 

appui pour éviter d’éventuelles pertes de pression.  

Insérez ensuite l’embout de protection à nouveau sur la pièce à main.  
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Remplacement de l’entonnoir à microcristaux FC dans l’adaptateur FC 

Pendant le fonctionnement, les microcristaux dans l’adaptateur FC agrandissent continuellement 

l’orifice que vous pouvez voir dans le fond de l’adaptateur FC. Si l’orifice s'agrandit, la 

consommation en microcristaux augmente de manière disproportionnée. Afin que la consommation 

en microcristaux dans la zone indiquée (+/- 10%) d'environ 7,5g/minute (réglage de consommation 

à 1 point) reste dans la zone prévue, remplacez l’entonnoir à microcristaux FC au bout de 10-20 

flacons de microcristaux utilisés : pour ce faire, poussez l’entonnoir à microcristaux FC depuis la 

partie inférieure de l’adaptateur FC vers le haut. Mettez le nouvel entonnoir à microcristaux en 

place dans l'adaptateur en procédant dans le sens inverse. Il est tout-à-fait prévu que les deux 

composants soient placés l’un contre l’autre ; par conséquent, la pièce ne peut être mise en place 

qu'en exercent une certaine pression et en forçant légèrement. Si des microcristaux devaient se 

trouver dans les interstices, retirez-les d’abord. 

 

Remplacement du flacon de microcristaux et nettoyage du filtre UC 

Une fois que vous avez consommé le contenu d’un flacon complet de microcristaux, le flacon sur 

l'adaptateur UC s’est rempli des microcristaux consommés.  

Portez un masque de protection. Dévissez le flacon complètement rempli et éliminez-le 

(généralement dans les déchets ménagers, si possible le flacon en verre au recyclage). Veillez à ne 

pas éparpiller les microcristaux pour des raisons d’hygiène.  

Retirez ensuite le filtre UC, placez-le dans le support de nettoyage 

(voir l'illustration / le cas échéant dans un flacon vide pour 

microcristaux) et lavez-le sous l'eau courante pendant environ 1 

minute. De cette manière les particules fines du filtre sont dissoutes. 

Un nettoyage régulier du filtre augmente sa durée de vie.  

Mettez le filtre à sécher (environ >6 heures) (évlt. aussi dans le 

flacon vide pour microcristaux). Montez le 2e filtre (situé dans les 

accessoires de l’appareil) dans l’adaptateur UC.  

(Dans la mesure où vous ne disposez pas d’un 2e filtre, procédez 

comme suit : secouez brièvement le filtre humide à la main. Placez 

à nouveau le filtre dans l'adaptateur UC de l'appareil, vissez un 

flacon vide et propre sous l’adaptateur UC. Retirez l’adaptateur FC 

de l'appareil, allumez l’appareil et tournez le régulateur sur la 

position la plus élevée. Fermez alors la pièce à main et le trou 

central dans l’adaptateur FC pendant environ 20 secondes. 

L'humidité est extraite du filtre par le vide. Ensuite, vous pouvez 

continuer à travailler comme d'habitude.) 
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Remplacement des fusibles 

Arrêtez tout d’abord l'appareil (1), 

débranchez ensuite la fiche secteur (2). 

Retirez ensuite le logement des fusibles (3). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Retirez à présent le fusible défectueux (4) et éliminez-le. 

L'autre fusible (5) est un fusible de remplacement, que vous 

pouvez alors insérer.  

Puis insérez le logement des fusibles dans l'appareil.  

 

 

 

Si vous avez des questions, n’hésitez pas à nous appeler au : 

+41 34 420 08 00. 

 

  

3 

2 1 

4 
5 
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9 Dépannage 

CRYSTAPEEL s’arrête complètement au cours du traitement. 

Cause             Dépannage  

Cordon d’alimentation électrique endommagé    Si vous constatez des dommages sur les composants 

conducteurs, vous ne devez plus utiliser l’appareil, pour votre 

propre sécurité.      

      Contactez-nous immédiatement au : +41 34 420 08 00.  

Faux contact à la prise électrique         Vérifiez la fixation correcte du cordon d’alimentation 

électrique sur la face arrière de l’appareil et au niveau de la 

fiche secteur 

Le fusible a grillé.            Une surtension externe a été interceptée par les fusibles. 

Veuillez remplacer les fusibles comme décrit sous le point de 

menu Remplacement des fusibles. 

Surchauffe          Lorsque au-dessous ou à l’arrière de l'appareil les orifices sont 

recouverts, l'air d'échappement surchauffé ne peut pas être 

évacué de l'appareil et CRYSTAPEEL est en surchauffe, 

l’appareil va alors s’arrêter pour des raisons de sécurité.   

     Veuillez retirer les objets qui obturent les orifices de 

l'appareil. Au bout d’environ 30-60 minutes, vous pouvez 

rallumer l'appareil. La surchauffe ne provoque aucun 

dommage à l'appareil.  

Pas de microcristaux    

Pas ou peu de vide sur la pièce à main 

L’embout de traitement n'est pas affleurant sur la pièce à main 

     Si l’embout de traitement est desserré ou si la bague d’étanchéité est 

usée ou endommagée, remplacez celle-ci. Vous trouvez des bagues 

d’étanchéité supplémentaires dans le kit de pièces de rechange et 

d’articles d’usure.   

Flacon CRYSTAPEEL vide non vissé ou pas correctement vissé sur le connecteur de microcristaux résiduels. 

     Il se peut que le flacon ait été mis en place en position inclinée. 

Veuillez vérifier et revisser.  

Le joint dans le connecteur de microcristaux résiduels / l’adaptateur FC / l’adaptateur de la pièce à main 

Easy-Click est absent.  

     Les joints manquants sont un problème fondamental, puisque le vide 

ne s’établit alors pas complètement. Si vous constatez qu’un joint est 

absent ou endommagé, remplacez-le.  

     Vous trouvez des joints de remplacement dans les accessoires.  

Le flacon de microcristaux résiduels est trop plein.  Videz le flacon ou éliminez-le, y compris les 

microcristaux. Veillez dans tous les cas à éviter une 

formation de poussières. Sachez que les microcristaux 

présents peuvent comporter des germes, etc. à la suite du 

traitement.  
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Peu de vide          Retirez le flexible de l’appareil avec l’adaptateur Easy-Click et vérifiez si une 

bague d’étanchéité rouge est placée sur les deux petits tubes de raccordement. 

Celle-ci sert à étanchéifier le système et évite les pertes de vide. Vous trouvez des 

bagues de remplacement dans le kit des pièces de rechange et d’articles d'usure. 

Peu de vide / le manomètre montre toutefois un vide élevé 

           Lorsque vous travaillez avec un vide élevé/une intensité élevée, cela entraîne une 

accumulation accrue de particules dans le filtre UC (filtre des microcristaux 

consommés). Au cours du traitement, vous pouvez nettoyer rapidement le filtre 

comme suit :  

        Verrouillez la pièce à main, tournez le régulateur sur le vide maximal, ouvrez la 

pièce à main. Maintenez la pièce à main une nouvelle fois verrouillée pendant 

environ 2 secondes et ouvrez-la ensuite à nouveau. Cela permet de nettoyer 

suffisamment le filtre pour le traitement en cours.     

Ensuite, vous pouvez laver au besoin le filtre : voir le point 6.  

L’adaptateur FC ne peut pas être monté 

Des microcristaux se trouvent sur la surface du support pour l’adaptateur FC 

    Si vous travaillez pour la première fois avec CRYSTAPEEL, il se peut qu'on ne 

trouve pas directement la position de montage correcte pour l’adaptateur FC.  

   Dans ce cas : éliminer les microcristaux résiduels se trouvant sur l'adaptateur à 

l'aide d'une brosse. Veuillez ne pas éliminer les microcristaux se trouvant dans 

l'entonnoir central. Il est prévu que des microcristaux s’accumulent ici. 
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10 Informations utiles 

Humidité et microcristaux 

Le système ne nécessite-t-il pas de filtre anti-humidité permettant de réduire l'humidité de l'air, afin 

que les microcristaux ne bouchent pas l'appareil ? 

De nombreux systèmes travaillent avec un filtre anti-humidité. Les produits déshydratants contenus 

généralement filtrent certes en continu l'humidité contenue dans l'air (ils peuvent absorber environ 

20-25 % du poids propre d’humidité supplémentaire, ensuite ceux-ci sont saturés), mais ce 

processus de la saturation ne se fait pas en une fraction de seconde, mais sur plusieurs jours et 

dépend de la température et de l’hygrométrie. L'air circule à des vitesses élevées dans les appareils 

de microdermabrasion. Des filtres anti-humidité courants tels que, par ex. les cartouches aux billes 

de gel silicate restent quasiment sans effet, compte-tenu du flux de volume d'air circulant. Seuls des 

appareils de déshydratation sont efficaces dans ce cas. Ceux-ci ne sont toutefois utilisés dans aucun 

appareil courant. Épargnez-vous ces dépenses - nous renonçons consciemment aux éléments qui 

n'ont pas de vraie utilité.  

 

Vider pendant la nuit 

Question : est-il important de stocker les microcristaux dans d’autres endroits durant la nuit et de les 

protéger ainsi contre l’humidité ? 

Non, dans ce cas cela n’est pas nécessaire, puisque vous pouvez verrouiller le système quasiment à 

100 % contre la pénétration d’humidité et que de cette façon aucune humidité de peut pénétrer au 

cours de la nuit. Pour ce faire, tournez l’adaptateur de microcristaux sur la position X et placez 

l’embout de protection sur la pièce à main. Il n’est pas nécessaire de transvaser les microcristaux 

comme pour de nombreux autres systèmes. 
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11 Données techniques 

Fabricant / Manufacture  sht Skin Health Technologies GmbH  

     Biberger Str. 91 

     82008 Unterhaching - ALLEMAGNE  

     info@skinhealthtec.com  

     Tél. +49 89 54029668  
 

     Puissance/Power   200W max.  

     Tension/voltage 230V/50Hz  

La plaque signalétique avec le numéro de série se trouve en-dessous de l'appareil. 

 

12 Réparations et service sht 

Veuillez nous contacter à temps en cas de réparation ou d’un délai de maintenance nécessaire pour 

des raisons organisationnelles ou légales. Nous essaierons de vous proposer un appareil de location, 

pour autant que vous le souhaitiez.  

Les intervalles de maintenance sont à respecter conformément aux prescriptions en vigueur.  

En règle générale, vous pouvez remédier vous-même aux problèmes techniques, avec notre 

assistance. Dans tous les cas, nous recommandons de nous contacter préalablement avant de 

renvoyer l’appareil.  

 

13 Envoi de l'appareil 

Assurez-vous impérativement que l’appareil soit sécurisé pour le transport dans le carton 

d’emballage d’origine non endommagé. Si celui-ci devait présenter des dommages, veuillez 

commander un nouvel emballage auprès de nos services.  

 

Pour toute question ou suggestion, n’hésitez pas à nous contacter au : 

   T +41 34 420 08 00  info@simonkeller.ch 

Nous vous aiderons volontiers ! 


